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την έξης τναρατηρησίν μας.
Τί ώφ3λήθησάν άράγε η τί ώφεΤαΰνται έκ τής δημόσιό* 

γρζφίας καί αύτοί δαπανώντες εις την συντηρησιν των 
εφημερίδων καί ήμεϊς κοπιώντες χωρίς ν’ άπολαμβάνωμεν 
ούδ’ δσα μας άναγκαιοϋν απολύτως ύπέρ τής διάτηρ'ήσε* 
ως τής ίδ'.κής μας εφημερίδας ; Μήπως δίδεται άκρόασίς 
τις η προσοχή εις τά ύπδ τοσούτων εφημερίδων δημοσι
ευόμενα παράπονα καί δεινά τά όποια ύποφέρουν οί έμπο
ροι, οΐ γεωργοί, οί ναυτιλλόμ.ενοι καί έν γένει οί λαοί τής 
Ελλάδος ύπδ τής ληστείας, τής καταπιέσεως, τής αδικίας 
καί τής διαφθοράς; Μήπως λαμβάνεται πρόνοιά τις 
έκ μέρους τής εξουσίας ύπέρ τής βελτιώσεως τής κατα- 
στάσειος μας διοικητικώς, οΐκονομικώς καί δικαστικώς, 
ητις κατήντησεν ήδη εις τδν ύπέρτατον τής άθλιότητος 
βαθμόν ; Ούχί βέβαια. Διότι καθ’ ημάς μετά των οποίων 
είναι σύμφωνοι άπαντες οί συμπολΐται μας, οί άγαπώντες 
την δικαιοσύνην καί έπιθυμοϋντες την εύημερίαν τής πατρί 
δος μας, μέ λύπην μας παρατηροϋμεν ότι τδ κακδν προβαί
νει επί τδ χείρον, οτι ή κακία, ή αδικία καί ή κακοήθεια 
αντί νά περιφρονώνται, νά καταδιώκωνται καί νά έκλεί- 
πωσιν, επαινούνται, βραβεύονται καί αύξάνουσιν, δτι ή 
αρετή καί ή τιμή ύποχωροΰν καθ έκάστην εις τήν μοχθη- 
ρίαν καί τήν άγυρτείαν, καί δτι οί προσδιωρισμένοι νά 
ένεργώσι σύμφωνα μέ τάς εύχάς του έθνους καί μέ τά 
συμφέροντα αύτοϋ, είτε λαμβάνουν μέρος έκ των ωφελει
ών των προκυπτουσών έκ των αδικιών καί των κατα
πιέσεων, είτε είναι εντελώς ανίκανοι νά πράξωσι τδ κα- 
λδν, νά προάξωσι δηλαδή εις τήν εύδαιμονίαν του τδ 
Ελληνικόν έθνος τδ τοσοϋτον φιλόνομον, φιλοδίκαιον 

καί εύφυές, έθνος προωρισμένον νά εύεργετήση, ώς καί άλ
λοτε, τήν ανθρωπότητα, εάν έχειραγωγεΐτο εις τδν προς 
δν δρον του ύπδ τής άρετής καί τής δικαιοσύνης. . Εις τί 
μάς ωφελεί λοιπδν ή δημοσιογραφία, όταν ή φωνή μας 
καί μετά τής ίδικής μας ή φωνή 7τοσούτων άλλων οργά
νων του τύπου, άποβαίνη ώς ή του βοώντος έν τή έρήμφ 
φωνή ; Μήπως ό άνθρωπος, ώς άνθρωπος δεν άπαυδεί 
καί δεν βαρύνεται καί αύτήν τήν ιδίαν του υπαρξιν, όπό- 
ταν βλέπη τήν αδικίαν καί τήν μοχθηρίαν καταπιεζούσας 
αύτδν παντοιοτρόπως, ύψονούσας τάς κεφαλάς των καί 
έπαπειλούσας τήν καταστροφήν ώς καί αύτής τής ιδίας 
ατομικής του υπαρςεως;

()-ΐ'κα^α το έτος ί 8·4·ί· εξέδωκεν ή συντακτική ^ών 
ιι-ςνίύν Σύνοδος το επονείδιστου εκείνο καί αντεθνικόν κ--- 

έτεροχθόνων ψήφισμα, ειχον τουλάχιστον ώς δικαιολό- 
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j. xi κατά καιρόν Κυβερνήσεις τής Ελλάδος επραξαν, ά- 
-(■πεύσασαι τάς δημοσίους θέσεις εις νεήλυδας υ.όλις πατή- 
«ντας το Ελληνικόν έδαφος.

ίας επιβλαβείς συνέπειας του ψηφίσματος τούτου 'Λενά- 
ήσθάνθη τδ έθνος, διότι καί ή διοικητική καί ή οίκο- 

Γζή καί ή δικαστική ύπηρεσία έστερήθησαν άνορών έ- 

•ρντων πολ.υειδεις γνώσεις, πολυυπειρίαν καί τισ-ΐότη^α.

Αλλα το κακόν άραγε εις τοϋτο μόνον περιωρίσθη-, όχι 
ιβαια. Τό αντεθνικόν εκείνο ψήφισμα έπέφερε καί αλλα'ς 

ιγαλ/ιτερας εις το έθνος επιζημ,ιους συνέπειας, έψύχρανε 
ς'/.αόη απαντας τους έκτος τής Ελ.λάδος όυ.ογενεΐς μ.ας, έξ 

■ϊ/ ..ο/λ^οι λ.ιαν ευκατάστατοι καί τοι πρδ πολ.λου έτοιυα— 
,ινενοι να μεταναστευσωσιν εν τή Ελλάόι μετά των οϊκο- 
■μνειών των μετεβαλον σκ,οπον, μ.ήν άνεχόμ.ενοι νά θεω- 

ιώνται ώς είλωτες εις τόπον, ύπερ τής άπελ<ευθερώσεως του 
τα.ου και αυτοί καί οι συγγενείς των καί οί συαπολϊται 

των μεγάλως έμόχθησαν καί έθυσιάσθησαν. Πολλών δέ 
ζλλων επαυσεν ή επιθυμία καί ό σκοπός τοΰ νά παρέχω- 
7: οοηθήμ.ατα εις τόπον εις τδν όποιον έθεωοοϋντο ώς 
ςενοι.

Μολ,ονο δε τας ζημίας ταύτας συνησθάνθημεν άπαν

τες και συνομολ.ογοϋμεν, δεν έσωφρονίσθημεν μολοντούτο

^'νιών, τδ σύνταγμ.α ώς ύπέρ αύτών μόνων γένόμενον, καί 
ώς μ.έσον τοΰ νά κατέχωσι τήν εξουσίαν τήν όποιαν διεχειρί 
σθησαν πάντοτε διά νά πλουτώσιν έκ τοΰ αϊυ.ατος καί τοΰ 
ιδρώτας των δυστυχών λαών τής Ελλάδος, τους οποίους 
θειορουν ώς κτήνη, καί ώς πλασθέντας διά νά έργάζωνται 

ύπερ αύτών. Τοϋτο δέ τδ νέον στίγμα έπετέθη έφ’ ημών 
εις εποχήν καθ ήν παρά πάσαν άλ.λην οφείλει ή Ελ
λάς νά δινση μεγάλα δείγματα εύμενείας και αδελφικής 
αγάπης πρδς απαντας τους εκτός τής έλευθέοας Ελλάδος 

' ' 1 ~
ομοεθνείς μας, εις εποχήν καθ’ ήν ίσως δέν είναι πολώ 
μ.ακράν λύσις Άεγάλου ζητήν.ατοε, έκ τής οποίας έζαρ- 
τάται τδ λαμπρόν καί έξοχον τής Ελλάδος μέλλον, εις 
έποχήν τέλος καθ’ ήν δλα σχεδόν τά πολιτισμένα έθνη του 
Κόσμου συνταράττονται, άγιονιώσι και προσπαθούν νά 
έκτείνωσι τον έθνισμόν των όσον ένεστι μακρύτερον.

Παράπονα έκ μέρους τινων έκ τών κυρίων συνδρομ.ητών 
μας έγένοντο διά τήν μή τακτικήν του φύλλου μας έκδο- 
σιν, εις τά όποια ένου.ίσαμεν δίκαιον ν’ άντιτάςωμεν’τάς 
έξης διαιολογίας μας.

’Εάν οι κύριοι συνδρομ.ηταί μας (καί έννοοΰμεν τους πα- 
ραπονεθέντας ) ήθελον εύαρεστηθή ν άναγνοισωσιν όλόκλ.η- 
ρον τήν τής έφημεοίδος μας κεφαλίδα, ήθελον εύρεΐ έν αυ
τή σημείωσιν ότι έκδίδεται έκτάκτως' ή σημείωσις δε αυ
τή έγένετο, διότι άλλ.ο κύριον έπιτήδευμα παρά την δη
μοσιογραφίαν έχοντες ήμεΐς, προείδομεν £τι θέλουν ελθεί

μετά πενταετή πείραν, καί τής αφροσύνης μας ταύτης τρα 
νδν δείγμα είναι ή εσχάτως γενομένη έν τή βουλ.ή άκύρω- 
σις τής βουλευτικής εκλογής τής Μινώας, ήτις δέν ύπηγο- 
ρεύθη βέβαια, ώς είναι πασίγνωστου, άπδ σέβας πρδς τδν 
εκλογικόν νόμον, άλλά άπδ τό επάρατον καί αντεθνικόν 
κατά έτερρχθόνων πνεύμα’ διότι τά αυτά σχεδόν πρόσω- 
τα τά όποια έπροκάλεσαν εντός τής συντακτικής συνόδου 
το όλέθριον εκείνο ψήφισμα, ή άλλως είπείν, οί πρωταθλη- I 
πζί τού ψηφίσματος τούτου κύριοι Ρήγας Παλαμάδης καί 
οοντροφία μέρος μέν έκ τών συναδελφών των εύρόντές δπα- 
όιύςτοΰ αντεθνικού τούτου κατά έτεροχθόνων συστήματος, 
|ώο; δέ .πτωχούς τώ πνεύμ.ατι άπατήσαντες απέ
κλεισαν έκ τού βουλευτικού περιβόλου τον τής Μινώας 
βουλευτήν, διότι όις καί άλλοτε έλάβομεν αφορμήν νά είπω- 
ν.·ν, θεωρούν τήν Ελλάδα ώς αποκλειστικόν τιμάριον

έποχαί καθ’ άς ήθέλαμεν εύρεθή έπιφορτισμένοι μέ πολλάς 
ασχολίας έξ ών ποριζόμ.εθα τά πρδς τδ ζήν τής οικογέ
νειας ιιας, καί τάς όποιας δέν ήθέλαμεν βέβαια παραμελεί 
διά νά έπασχολώμεθα εις τήν δημοσιογραφίαν, έπιζή- 

μ.ιον μάλλον ή ώφέλιμ.ον ύλικώς ώς προς ήμ.άς. Ενεκα 
τούτου καί ή συνδρομή τής έφημερίδος μας ταύτης προσ- 
διωρίσθη εύτελεστάτη εις δραχμάς δώδεκα κατ έτος, εύ- 

—ελεστ^οσ δηλαδή κατά πολύ τής των λοιπών ενταύθα 
έκδιδομένων εφημερίδων τού Αίολου, τών Εύχώντών Λα
ών καί τού Παρατηρητού τών Κυκλάδων. Παρακαλούμεν 
οθεν τούς κυρίους συνδρομητάς μας νά δειχθώσιν έπιει- 

χέστερο^ ττρδς ή’ΛΧζ εΐζ ττιν 7ίερνστχσι>ν τχυτ*/]ν5 ζζι υκο- 
σχόμεθα πρδς αύτούς δτι θέλομεν αναπληρώσει αρκούν
τως πάσαν μετά τήν ανωτέρω παρατήρησ.ν έλλειψίν μας.

Ας μάς έπιτραπή όμως νά ύποβάλωμεν πρδς αύτούς 
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Μειάφρασις έκ τού Γαλλικού.
Συνέχεια, ϊδε τούς ’Αριθμούς 367 εως 380.

ΚΕΦΑΛ. ΠΓ.
Αφ ου λ.οιπόν ή.Έθελβίνα έφέρθη εις τόν βόρειον πύο- 

■ρ, μόλις έπάτησε μέσα, καί ευθύς έ'πεσεν εις τούς πόοας 
"ων στρατιωτών, και τούς ώρκισε νά τής άφαιρέσουν μαλ- 
'^ι τήν άθλιαν ζ<ώήν, παρά νά τήν θάψωσι ζώσαν είς τον 
■φομερον εκείνον τάφον άλλ ή αναίσθητος καροία τών 
^'•«Άρώπων εκείνων οίτινες' ώμοίαξον τούς όποιους έκατοί- 
>·0^ βράχους εφάνη οί όλου άσπλαγχνος καί άκαμπτος πρός 
α"Φ· Μήν έχουσα δέ πλέον δύναμιν νά ώνοισταθλ έσύ ■ 
f'-’o iiiti τών- βαοβάρών ε’ζε'νων οίτινες εχαιρον βίέποντε'ς 
"Ψ αδύνατον καί ανίκανον νά έναντιωθφ, καί τήν έρ’όιώαν 
‘'-κλίνης παλαιας. Συνήλθεν έπειτα εις έαυτήν,.καί έρ- 
i'!?s λυπηρόν βλέμμα έπι τής φυλακής της.

’ Βάρβαρε Λεοπόλδε, είπε κλαίουσα, είσαι ευχαριστη- 
Δυστυχής εγώ...! Ή φριζτοτάτη σζλη- 

'’ής οένήοόνατο νά έκλέξη τρομεοωτέραν έκδίζησιν. . ΛΑ ! 
■'■ϊ τί το ξίφος σου δέν μου διεπέοασε τήν καρδίαν » ;

Αυο ήυ.ερονύζτια παρήλθον 7ω3’·ί κλειση όμμάτιον 
να φαχη τι.

Καί αύτός ό Βερτράμος ( στρατιώτης, εις του οποίου τήν 
^λαξιν τήν ένεπιστεύθησαν ) έξεπλάγη διά τήν αξιοδάκρυ

του ζατάστασιν εις ήν εϊχε καταντήσει ή Εθελβίνα έξ άπελ 
πισιας. Όθεν τήν έβιασε νά φάγρ τό φαγητόν τό όποιον 
τή έ'οερε, καί τή ΰπεσχέθη νά καταστήση έλαφροτέραν τήν 
άουλείαν της.

Ό άνθρωπος ούτος, καμφθείς από τάς δυστυχίας τής 
αι’χμαλιότου του, είπεν είς τον 'ΡυΟμέρον ότι, εάν δέν τής 
άλλάξωοι τήν φυλακήν, ή ζωή της ήτο» είς κίνδυνον. Ό δέ 
‘Ρεθμέοος, ό υπουργός τών άνομων εκδικήσεων τοΰ Λεοπόλ 
δου, ή'ζουσε τήν ειδησιν ταύτην μέ χαράν τήν όποιαν δέν 
ήδυνήθη νά ζρύψιρ. Άπεκρίθη λοιπόν δ:ι ή τύχη τής ζο 
μήσσης ήτον ή δίκαια αμοιβή τού άνοήτου πείσματός της, 
καί έποοσθεσε ζυττάξας σοβαρά τον Βερτράμον, δτι τόν 
οιατάττει νά μην έ'χφ οι αύτήν οΰδεμι'αν εϋσπλαγχνίαν, xaj 
οτι θέλει άποκριθή περί τής αιχμαλώτου μέ τήν ίδιαν του

Ο Βε? ,άμος ή’θελε νά προβαλη τήν προτασιν ταύτην 
ι χΑεοπόλδον άλλ εμαθεν ότι έζεΐνςς έκυριεύετο 

από μανιώδη πυρεττον. Απελπίσθείς λοιπόν εις τούτο, 
ιχπ£φάσισε, τουλάχ,ιστον κρυφίως, νά παρηγορρ όπωσοΰν τήν 

Έθελβίναν. . , \ '
’Επέστρεψε λοιπον εις τον πύργον χ21 εύρήκε τήν αιχμά

λωτον ώχραν, μέ τήν κόμην «πλεκτόν ζα! σχεδόν χωρίς αΓ- 
σθησιν. 'II μικρά στιγμή 'Ζ7-θ ήν συνήλθεν είς έαυτήν τή 
έχρησ'μευσε μόνον είς τ° ν0! άναλογίοΟή τήν έ'κτασιν τής δυ
στυχίας και τοΰ κινούνου της. Καί επειδή είς πασαν στιγ
μήν έστοχάζετο ότι ο ετοιμόρροπος πύργος έμελλε νά τήν κα
ταπλακώσω μό τήν πτώσιν του, τό αίμα της έπάγονε καί 
άνέβραζεν έκ διαλειμμάτων είς τάς φλέβας της. Ή κατά- 
στασίς της α.υτη έκίυησεν εις οίκτον τόν Βερτράμον.

Καί ιτοια βάρβαρος καροία ήθελε δυνηθη νά μή χαμφθρ' 

είς έκεΐνο τό έλεεινόν θέαμα ; Τί ί αυτή είναι ή πλούσια 
έκείνη,κα! ωραία, και ισχυρά ζόμησσα τοΰ ’ Αβοόρυ,·—-'Ο 
πλούτος, ή ώραιότης, ή δυναμίς της δέν δυνανται νά τήν άπαλ 
λάξωσιν από τήν θλίψιν! ϋρό ολίγου ήτον είς τό παλάτιόν 
της, έοέχετο τήν υποταγήν ολοκλήρου λαού’ νυν δε είναι είς 
τό υύος σκοτεινού πυργου, τοΰ όποίβ ή πτώσις μέλλει ίσως 
νά τή προξενήορ θάνατον τρομερόν ! είναι λάφυρον τής μα
νίας ανθρώπου απίστου, ενός φονέως. ... τοΰ φονέως του 
πατρός της.

Νομίσασα δέ δτι έγνώρισε τον Βερτράμον ώς ένα άπδ 
τους όσοι τήν ήρπασαν, έφριξε, καί ή χε!ρ ήτις ήγγιζε τήν 
τροφήν της ήτον ίσως βαμμένη άπό αίμα. ’’Εβλεπε πρός 
τούτοις δτι δ Βερτράμος τήν παρετήρει προσεκτιζώς, καί τά 
βλέμματά του τήν ζατέπληττον, άλλ’ όμως ήσαν βλέμματα 
εΰσπλαγχνίας. Κατεπράϋνε δέ τήν αγριότητα τής φωνής 
του διά νά τήν υποχρέωση νά φάχρ ολίγον τι άπό τά όποια τή 
έφερε φαγητά, 'ίί ’Εθελβίνα υποχωρούσα είς τήν ανάγκην 
τής φύσεως συγκατένευσε νά λάβη όλίγην τροφήν.

Ό Βερτράμος εΰχαριστήθη καί τήν παρεζάλεσε μέ πε- 
ρισσοτέραν ήμερότητα νά πίη ολίγον οίνον. Ή κόμησσα 
παρετήρησε τόν οίνον μέ ομμα ύποπτον, άλλ’ ό φυλαξέπρο-· 
σπάθησε νά τή αφαίρεση έκείνας τάς υποψίας, βεβαίωσα; αυ
τήν οτι τόν έπήρε κρυφίως χωρίς νά έχη ειδησιν δ Ρυθμέ- 
ρυς· ‘Η ζόμησσα δθεν έπείσθη καί τόν έπιε.

Μετ’ ολίγον δέ έζλείσθησαν τά όμματα της, καί πεσοΰσα 
έπ! τής κλίνης της έκυριευθη από ύπνον σχεδόν ληθαογιχόν» 
τόδέ αίτιον ήτον, οτι δ Βερτράμος έβαλεν είς τόν οίνον πότδυ 
ναρκωτικόν, καί, εΐχε μείνει εις τήν φυλακήν διά νά ίε-η άντό 
ποτόν έμελλε νά ζ.άμρ τό επιθυμητόν είς αυτόν αποτέλεσμα, 
’Αφοϋδέ είδενδτι ή ζόμησσα άπεκοιμήθη , τήν έπήρ»ν .ήσΰ-
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εις Μεδιόλανα φέροντα τ; 
αρχιστράτηγον Ραδέσκην.

ΕΞΟΤΕΡέΟ
’Ερανιζόμεθα τάς ε-ομένας άγγεζ 

Παρατηρητοΰ τον όποιον έλάβομ.εν c
Διάφοροι εφημερίδες τής Βιέννης

Επειδή τυπόνεται εί; τδ ήμέτερον τυπογραφείον ή νέα 
ενταύθα έκδιδομένη έφημερΐς, ό Παρατηρητής των Κ,υζ.λά 
δων, ένόμ'ισαν τινές δτι ήμεϊ; ειμεΟα ο’, συντάκται αύτής. 
Μή συνειΟίζοντες λοιπόν μήι 
υ.εθα ήΟικώε από τούς κόπου: ι 
ού

ότι τα πολιορ- 
εύματα άπεσύρ&η- 
-ήν άποτυ-χίαν ταύ

ιΰς στρατηγούς της 
όν μαρεσάλον Βελ- 
ίλθον ξίς Τρανσυλ- 

ήν Βουκοβίναν" οτι ο σνρο. 
τηγός των Ούγγρων Πρέτσελ έκυρίευσε κα·. το Τομπόρ και 
την πρωτεύουσαν του Βανάτου, και δτι ό πατριάρχης ζ.ατε 
φυγεν εις Ζέμονα. Οτι ή Αύστριακή κυβέρνησις άπαντησασα 
εις τήν διακοίνωσιν τής Πρωσσίας εΐπεν δτι δεν στέλλει 
πληρεξούσιόν της έν Φραγκοφορτίω ώς μήν άναγνωρίζουσα 

τήν εθνικήν άυνέλευσιν, καί διαμαρτύρεται ζ.ατα της 
Πρωσσίας, άν δεχθή τήν αύτοζ.ρατοριζ.ήν αξίαν ή καί προ
σωρινά; μόνον, τήν διεύθυνσιν των Γερμανικών πραγμά- 

των· λ
Η Γένουα καθησύχασεν, άφοϋ ό νέος Βασιλεύς Βίκτωρ 

’Εμμανουήλ Β. εδωκε τήν άμνηστείαν έκ τής όποιας εξαι
ρούνται δώδεκα μόνον άτομα, καί είσήλθον ε'.ς αυτήν τα 

βασιλικά στρατεύματα.
Δέγεται όις βέβαιον οτι ή Γαλλία καί ή Αγγλία μετά 

τής Αύστρία; κάί τού Πεδεμοντίου, έσυμφώνησαν νά γίνη 

σύνοδο; έν Βερώνη περί κανονισμού των ’Ιταλικών πραγμα 

των.

I), καί δτι παρουσιασΘείς ένώπιον 
; του ανήγγειλε προς αύτου 
ο'ίτινες έκοαύγασαν, Ζητώ ό

. ή cp«a»f« K»KfTO.i; 1».χ,ιριοβη 

δημόσια κτήματα, οεν ευρεν αγοραστάς.__Κ ', '^ήση 
κάλεσιν τής Εθνικής Συνελεύσεως έψηφγ.φόρ^^ συγ1 

εν δέκατον των πολιτών.—Η πόλις τ?1ς ’ Ι^λίς 
τέστη άλλο δάσος από τά ύψωθέντα δένδο^?^ 

Οεοίας. Αν έως τώρα έφωναζον Ε ν ω σ >. ς ,, ’
~ λ ’ ι ■· ε τ qt

ΐ> ώ μ η ς, ήδη ό Πρόεδρος τής προσωρινής Κυςε / ί 
Γουεράτσης δεν θέλει τήν ένωσιν ταύτην ύπό 
νησιν, διά νά μη μεινή έκτο; τού παραδείσου.—.jj θ'
ήτοι τη 1 ί·[26] Μαρτίου συνήλθαν οί Πληρεξο,-^ 

Εθνική; Συνελεύσεως.—Σάς είναι γνωσταί αί μετο,ξ^ ^Ίς 
ρόλου καί Ραδέσζ.η μάχαι, ώς καί ή νίκη τού τελε^ 

ου. Από τάς ειδήσειςταύτα; έκπλαγείσαή ενταύθα^ 
σωρινή Κυβέρνησις έξελέξατο κατά τό μεσονύκτιον

ιορα τόν Γουεράτσην, συμφωνούσης καί τής'Συνε).εύ, 
. Των πολιτών ή κατήφεια είναι απερίγραπτος, θ. 
,ί Ιταλοί ίσως διδαχΟώσι τώρα, δτι διά των Οεάτρων 
των φωνών δεν αποκτώνται ούτε διατηρούνται 
Θερίαι. Τον δυστυχή Κάρολον, τοσαύτα παθόντα 

άποκαλούσι προδότην, όποια αχαριστία ! Καί έν τού
τοι; έκ των Τοσζ.άνων καί Ρωμαίων ούδείς ύπάγει εις 

πόλευ.ον. Σήμερον ό Γουεράτσης έπρότεινεν εις τήν Su- 
νέλευσιν νά πέμψωσιν επιτροπήν, διά νά προσκαλέσωσι 

τόν Δούκα, (άστε νά μ.ήν έλθη ούτο; με τους Αύστριακούς· 
άλλα δεν άπεφασίσΟη εισετι τίποτε ».

Καί μολαταύτα δεν ποέπει ν”άπαυδη 
δρομηταί. Καθήκον μας, ναί ίει 
ζ.αταπολεμήσωμεν ηθικώς καί έν 
πίεσιν και τήν άύιζ.ίαν,καί άς έλ 
την θειαν ά.ντίληψιν, μήν άμφιβάλλονι 
ή πηγή αύτη τής δικαιοσύνης, θέλει στεφανώσει 
ήμέραν τάς θυσίας καί τούς αγώνας μας.

μ.άς ίέόοσαν έλπίύα ί ’ V»
/είλει Οετικώί 

όριστικής μάχης γενομ.ενης προς τούς έπαναστάτα; 
γρους πλησίον τής Πέστας,καθ’ ήν ένίκησαν τ’ Αύ 
στρατεύματα’ άλλ αί εφημερίδες αύται δεν μάς έδοσαν οϋ 
δεμίαν σήμερον περί τού αντικειμένου τούτου πληροφορίαν· 
Πληροφορούμεθα απεναντίας, δτι οί έπαναστάται συνεκεν- 
τρώθησαν κατά μέν τινας πλησίον τής Κομόρνης, κατ’ 
άλλους δέ πλησίον τής ’Αβαΐτζένης, δπου θέλει δοθή δσο- 
νούπω μάχη. ’Εν γένει δέ έκ τού Τύπου τής Βιέννης ε

ξάγεται δτι ό τρόπος καθ ον ύιευθύνθη μέχρι τούοε ό πό
λεμος έν Ούγγαρία δεν έπέφερε τά έπιθυμητά άποτελέσμα 
τα, καί ότι ένεζ.α τούτου ύπάρχει διχόνοια μεταξύ τού . υ
πουργείου περί των μέτρων τά οποία έπρεπε νά ληφθώ- 
σιν εις τήν περίστασιν ταύτην.

Εις τό χρηματιστήριον τής Βιέννης έπανελήφθη τήν 11 
’Απριλίου δ,τι έλέγετο προ ήμερων ύπό πολλών καλλιστα 
πληροφορημένων οτι ό κόμης Σταδίων εδωκε την παραι- 

τησίν του.
Αί υποθέσεις τής Ούγγαρίας, ή έωσσική έπέμβασίί 

οί οροί αύτής υπήρξαν ή αφορμή τής παραιτήσεως τού 
μητος Σταδιώνος. ’Εάν δέ ήναι αληθές οτι τινές έκ 
ύπουργών έσκόπευον μ.ετά τάς έκ Πεστας γενομένας 
τάσεις νά δώσωσιν εις τήν Ούγγαρίαν τό πολίτευμα μ; 
όποιον έκυβερνάτο πρό τού Μαρτίου, κατανοοϋμεν 
καλώς τήν αιτίαν τής παραιτήσεως τοϋ εύγενούς Κομητος.

ό ανδρείος έν τή Ουγγαρία στρατός μας μετά τάς επι
κουρίας τάς οποίας ελαβεν, ’έχει άναγζ.ην καλών οδηγών 

διά νά καταθλίύη τήν έπανάστασιν οσον καί αν κατέστη 

έκ νέου ισχυρά.
’Ελπίζομεν δτι τό ύπουργεΐον ένπνεόμενον άπο τήν πε- 

ποίθησιν ταύτην θέλει ένο^θή, καί δια τής άποφασεοος τού 
Κόμητος Σταδιώνος θέλει δυνηθή νά ένεργηση παν ό,τι ά- 
παιτέϊ το συμφέρον τού τόπου.

,οντες ζοιπον μήτε έπιθυμοΰντες νά ώφελώ- 
: άπό τούς κόπους άλλων διακοινόνομεν, δτι 

ήαάς ανήκει ή έφημερίς αυτή, ούτε τό παραμι- 
■ήν σύνταξίν της λαμβάνομεν, μολονότι οί 

αύτής είναι άξιέπαινοι διά τε τό έργον 
τό όποιον άνεδέχθησαν καί διάτό άξιόλογονκαί σπουδαϊ- 
ον τής ύλης. Καί έπειδή, ώς πληροφορούμεθα, είναι έξ 
έκείνων οίτινες έκαμαν τάς σπουδάς των εις τό ενταύθα 
Γυμνάσιον, προτρέπομεν τού; συμπολίτας μας νά τού; 
συνδράαωσιν ένθαρρύνοντες αύτού; εις τήν έξάκολούθησιν 

τού έργου τό όποιον έπεχείρησαν, τοσούτον ώφελίμου εί; 

τήν κοινωνίαν μας.
__ Ποδ πολλού τό ύπουργεϊόν μα; είναι άνω καί κάτω, 

κατά τήν κοινήν παροιμίαν, καί μ δλον οτι ή Αύλή επ-

Κ m..,, I
™ fa Λ4«Τ?.=» I
πληοοφορούμεθαδτι δ Αύτριακός στρατός προσεβληθη υ.ο 

τών Ούγγρων και μετά μεγάλης ~ ζ
γεν έξωθεν τής Πέστας συγκεντρωθείς εκεί προ, υπερ..σ,.ι 
σιν τής πόλεως’ δτι ζ.ατελήφθη ύ™ των Ούγγρων η πο- 

■λένη μεταξύ τής Πέστας καί τοϋ^πολιορ- 
' ης Κομόρνης* δτι οί Ούγγροι ό^έβησαν 

δεξιάν όχθην 
τήν Κομόρνην Αύστριαζ.α στρα 

ή Αύστριακή Κυβέρνησις μετά

χως εις τάς άγζάλας του χαΐ τήν άπε'Οεσε κατά γης’ έοή 
ζωσεν έπειτα τήν παλαιάν κλίνην και τήν εοαλεν εις άλλο 
μέρος του πύργου, τδ όποιον ήτο μακράν τού βαράθρου'Έο 

ραξε δέκαΐ τά παράθυρα, διά νά μή πα,οατηρήσρ δ 'Ρυθμέ 
ρος ζα! άλλο φαναριού το όποιον έζρέμασεν εις τόν θόλον, 
κα! έπιστρέύας εις τήν κόμηοοαν τήν εοαλε παλιν εις την 

κλίνην της. , ζ
Ή ΈΘελβίνα κοιμηθεϊσα ολην τήν νύκτα και μέρος της 

ημέρας, ηγέρθη πολύ αργά’ δ δέ τόσον μάκρος ύπνο; ένεδυ 

νάμωσε τάς αισθήσεις της.
Οί δνειροι της δεν ησαν τόσον θλιβεροί, τόσον τρομαζτι 

κοι, οσον ήδύνατο νά έλπισρ. Εις τόν ύπνον της ένόμισεν 
δτι εύρέθη έμπροσθεν εις το υπόγειον του λίθινου εκείνου θυ

σιαστηρίου, δ δέ πατήρ της έφάνη τότε καί τη εΐπεν’,
. Ένθυμοΰ τούς όρκους σου’ ή ήμερα τής έκδικήσεως 

δέν είναι μακράν. ... μη τόν φοβείσαι,. .. Εχε θάρρος, 

Έθελβι’να ·.
Τό ©άσμα τούτο εγινεν άφαντον, και αυτή εόμεθεισα πά 

λιν είς τήν κλίνην της, έφαντάσθη ότι είδε νά έλθη ή μήτηρ 
της, κα! τήν ήκσυοε λέγουσαν τους παρηγορητικούς τουτους 

λόγου;’ , . ,
ο Ιίλθον νά καθησυχάσω τη? ψυχήν σου, ’λυχατηρ μου... 

Είσαι άθώα, κ«« θέλεις ευτυχήσει. . . . ’Εκδικητής πολύ 

άχαπητός εις σέ θέλει όπλισθή κατά τοϋ Λεοπόλδου, και θέλε( 
τόν έκδικηθή διά τά έγκλήματά του. . . Μήν απελπίζεσαι 

λοιπόν. .. . Ύγίαινε ». π , ,
Ί1 ΈΘελβίνα έξυπνησεν’ ή δε ένθυμησις των όσα ένομι- 

μισεν ότι εϊοε καί ήκουσε, ζαίτοι συγκεχυμένη ολίγον, άπο- 

κατέστησε τήν ήουγμαν εις τδ πνεύμα της. Τότέ πρώτον 

έτολμησε νά περιτργασθη τήν τρομερά? φυλακήν της.

Ό πύργος εκείνος ουδέποτε ζατοικήθη, άλλ’ έχρησίμευεν 

άλλοτε ώς τόπος εί; τόν όποιον παρετάττοντο οί στρατιώται, 
καί έκεϊθεν οί πολιορκουμενοι, υπερασπιζόμενοι απε το βέλη 

των πολιορκητών, ήδόναντο νά καταστρέφω;ιν ολας τας,μη- 
χανάς κν.ί τά στρατεύματα αυτών. Έφαίνοντο δε και οπα! 

γ;ησι«.εύουσαι διά τά τηλεβόλα. Τινές έξ αυτών ησαν πε 
owrpit’jx έξ ήμισείας /.αί εσχηματΜ? παρα./υρα. 1 / 
έδαφος ήτον έφθαρμένον εις πολλά μέρη, καθώς καί ή στέγη 

ζα! οί στύλοι τούς όποιους ειχον στήσει προς έπιστηριςιν του 
Οόλου. Ή ΈΘελβίνα δέν ήοόνατο νά άποβάλη από. τή/ψυ 

χήν της τόν δίκαιον τρόμον, οσάκις παρετηρει τό κρήμνισα- 

νον μέρος τής τρομερά; φυλακής της.
’Από τό μέρος τού βαράθρου ήτο σχίσμα οι ού εφαινετο 

τό φως τής ημέρας, ζάι εις τι?α μέρη το άνοιγμά ήτο το- 
σο? μέγα, ώστε ήδΰνατό τις να έζβαλη εζειθεν την κεφαλήν 
του. ΤΙ υψηλή θέσις τού πύργου ζα! μάλιστα τοϋ στεγά 
σματος εκείνου, έκαμε τήν ΈθεΛβιναν νά στοχασθη, οτι αι 

τεοάστιαι έζεϊναι όπα! ήσαν αποτελέσματα κεραυνού, καί 
έτρεμε φοβουμένη μήπως νέος τις κλονισμός τον κατακρή

μνισή.
« Ναί, εξάπαντος, έφωναξε μέ τόνον απελπισίας, δ τρο

μερός ούτος τόπος θέλει γίνει τάφος μσυ. ... Α .' βλέπω 
καλώς ολην τήν δυστυχίαν μου’ δέν δύναμαι να τήν άποφυ - 

νω.... Γό τέρας το όποιον δέ? ηθέλησε να 
μ’ έ’ζλεισεν εδώ οια να μο! προξενήση ετι φρικτοτερον θά

νατο? . . . · » ζ
Ή Ούρα ήτο πλατεία κα! σιδηρά,’τήν οποίαν εις μ«τη7 

έπροσπάθησε ν άνοιξη’ οί δέ ύποστηρίζοντες αυτήν τοίχοι 
ήσαν στερεότεροι παρ ο/κον τό επίλοιπου μέρος του πύργου. 
’Εκεϊ έφερε τήν καθέδραν της, καί έκάθισε συλλογιζσμένη

τήν φοικτή? ζατάστασίν της. , ,
Τότε ένθυν-ήθη τήν ήπιωτέραν συμπεριφοράν τού φύλαζος 

' τη-, Αί περιποιήσεις οσας τή έδειξε τήν. έκαμαν νά στοχα 
.' σθή ότι ίσως ήδύνατο νά έχρ ελπίδα τινα εις τήν φιλανθρω- 
' πίαντου’ καί άπεφάσισε ν’ αύςή ρ τή> πρδς αυτήν αγάπη?

του με οωρα. < » . ίτι
’Ενώ δέ ένησχολεΐτο είς τοιΟυτόυς σκοπούς, ηκουσε*^ 

ήνοίγετοή θυρα της, και έμβήκεν ΰ Βερτράμο.-. Ουτος εω- 
μέ χαράν του τό ευτυχές αποτέλεσμα τών φροντίδων τον, 
έβζλεν επειτ-ζ κατά γης τήν τροφήν τής· ζομήσσης, εξ· 5 

χώοησε πρός το πλέον κρημνισμένο? μέρος του ,-υ?, 

ν’ άνοιξη τά παράθυρα. ’ , „ -·
ΤΙ ΈΘελβίνα τον ευχαρίστησε διά τδν όποιον ελαμ&« 

' πον, και τω εΐπεν ότι μόνον έ? παράθυρον ήθελε να ε7.θ 
κτδν, τό πρός τή? πεδιάδα, διότι τά λοιπά τή ε’Ρ2’"

] πολύ τρομερά? θέαν. >
Έ?ί5 δέ δ Βερτράμος έμελλε ν αναχώρηση, η 

τω έδοσεν εν πολύτιμου δακτυλιδιού, λέχουσα’ g,
α Τούτο είναι μικρόν σημείου τής εΰγ?ωμοσυνηί^ θ,· 

δλας τάς φροντίδας όσα; κατέβαλες περί έμσυ. · · · 

λω τάς λησμονήσει ποτέ ». ~ ?ε'ρίΙ
Ό Βεοτοάμος υπερευχαριστηθείς ΰπετχέθη ?α ,, 

βιβλία τινα, καί ταόντι ή νεα αιχμάλωτος τον ειο=· 
! μέ τά ύποσχεθέντα. Έκτοτε αί ώραι παρήρχ07τ0 

ρώτερον’ τάς δέ εικόνας του πατρος ζα! της 
ποτέ δέν τάς άφινεν, άλλα ζατέβοεχε καθημέρο» μ 

ζουά τής τούς θλιβερούς ζα! άφωνος τού πόνου τη;

ΚΕΦΑΛ. ΙΘ. f , 2συνν^Λ' 
Τό εσπέρας μελαγχολιζής ζα! θερμής ημερ«« ωμέ · 

ί σεν δ καιρός· έπνευσεν ξάνεμος βίαιος ζα! νε?ϊ)



Ε Ρ Μ Η Ξ

νά τό συι-.βι,βώση, >ζ~ ολχ ταϋτα τίποτε δεν 
ίχκτώοΟωσεν. 0 Κύρ Δηγ.ητρης Βούλγαρη; είναι άδυτώ- 
τϊ!τος άπέναντ· τοϋ Κυρίου Κανάρη, πρωθυπουργού· οθεν 
χχΐ πΧσχ περί τής συνδιαλλαγή; των προσπάθε-.α υ.ζ- 

τα'.οΰτα^.
Πρό τινων ήρεερών λοιπόν ό άξίως κατέ/ων την προε- 

Josiav τοϋ ύπουργείου Κ. Κανάρης άνέφερεν ε’ς τον Βασι- 
Χεα, ώς [ίανθάνου.εν, δτι δεν δύναται να συυ.β’.βασθή υ.ε- 
-i τινων έκ των συνάδελφων του, καί διά. τούτο έθεώρει 
άναγκαίαν την αποβολήν τουλάχιστον τριών υπουργών, 

τοϋ Βούλγαρη, τού Μαυρορ.ιχαλ.η καί τού Καλιοουονα, 
τον διορισμόν άλλων ό Βασιλεύ; λέγε-αι, ότι τού εί

τε νά ένασχοληθή εις την νέαν άναμόρφωσιν τού ύπουρ- 

γείου του, άλλα συγχρόνως τού ύπέδειξε καί οτι την τύ
χην των άποοληθησομενων πρέπει νά συ'Λν.εοισθή καί ό 

Κυρ Γλαρακης, τον όποιον, ώς φαίνεται, από τίνος καιρού 
ή Αυλή δέν δύνατζι νά χώνευση πλέον.

Μέ τήν πρότασιν τής αποβολής καί τού κυρίου Γλα- 
ρακη τα πραγματα έσκορδοπλ.έχθησαν κάμ.ποσον· πλήν ό 
μεγαλόνους Κανάρης, μέ τήν ελπίδα ότι θέλει κατορθώ
νει νά τον μετάθεση καν εις τό επί των έειοτερικών ύπουρ- 
γείον, άνεχώρησε -χαρούμενος από τό παλάτιον, καί άαα 
εφθασεν εις την οικίαν του επροσκαλεσε τινάς διά νά τούς 
τψ.ηση με τας ύπό τήν διάθεσίν του εύρισκομένας ύπουρ-“ 
γικας έδρας. Λέγεται ότι κατά ποώτον ποοσεκάλεσε τον 
Πρόεδρον τής Βουλής κύριον Δ. Χατσΐσκον καί τού προσέ- 
φερεν έν έκ των εξής δύω ύπουργείων, τό επί των Εσωτε

ρικών η τό επί των Οίκονοαικών" άλλ.’ αύτός ήονηθη νά 
συνυπουργήση μετ αυτού, καί ούτως άπέτυχέν εις τήν 
πρώτην του αναμορφωτικήν απόπειραν ό Κύριος Κανάρης. 
Επειράθη δε νά προσκαλέση καί άλλους, άλλ’ αφού άπό τι 
να νέα πράγματα έκατάλαβεν ότι ό κύριος Γλαράκης δέν 
θέλει γίνει δεκτός ούτε εις τό επί των Εξωτερικών υπουρ
γείο'/ ή'ρχισε νά σκέπτεται καί νά προβλέπη τό δεινόν τής 
θέσεώς του, άν τού άπομακρύνουν καί τον δΐέντορώ του 
Γλζράκην, διά τον διορισμόν τοϋ οποίου είχε καταβάλει 
πολλούς πόνους, καί τέλος μόλις διά τής συνδρομής ένός 
ξένου Πρέσβεως έδυνήθη νά τον κμτορθιόση.

Γνωρισαντες λοιπόν άλλοι σπουύαρχίύαι τήν αμηχανί
αν εϊς τήν οποίαν εύρίσκετο ί πρωθυπουργός Κανάρης, ιί>ς 
προς τήν άναμόρφωσιν τού ύπουργείου, καί βοηθούμενοι 
καί ύπό τού άοχιϊπποκόμ.ου, Γαρδικιώτου, συνήλθαν εις 
τήν οικίαν τού εντίμου Καλίλιφουρνά, κ εκεί έσυμβου- 
λεύθησαν νά συγκροτήσουν νέον ύπουργελον, συμπερΆαμ- 
βάνοντες εις αυτό καί τον έντιμον Καλλιφουρνάν, καί αύ- 
τον άκό’μη τον παστρικόν κύριον Κορφιωτάκην, ύπό τήν

I- Kto··- -a -TjSag

να προεμήνυου φριχτήν άνεμοταραχήν. Ή δέ ’Εθελβίνα 
βυθισμένη εις τούς στογασμσύς της έςυπάσδη άπό μακράν 
καί Λαμπρόν αστραπήν· έξαφνα δέ ή βροντή ήτις έβρόντησεν 
έζεϊ πλησίον, ήπεί/.ησε σφοδρόν λαίλαπα.

Ή βροντή ηύξανε καί έπλησίαζεν, ή δέ ’Εθελβίνα διά τήν 
ύψηίήν Οέσιν τοϋ πυρχου ευρισζετο εν ιζε/ε·' των χειμάόδοήν 
τού πυρος τοΰς οποίους ί κεραυνός έξεσεενοόνιζε. Τρε'μου 
σα οέ εις μάτην έπροσπάθει νά κλε/'στι τά ό'μμα.τά της διά 
ν’άπορύγη τό ολέθρων έκεΐνο φως· διότι ό κρότος τής βρον
τής τά ήνάγζαζε ν άναίγωνται καί χωρ!ς νά θέλη, καί προ 
ροίνώς έβλεπεζ δλον τόν κίνδυνον εις τόν όποιον εύρίσκετο,

Πεοοβιαμένη λοιπόν έγονυπέτησεν εΐς τό μέσον τής ©υ
λακής της, προσευχόμενη εις τον φλογερόν ουρανόν, καί προ 
σμένουσα τόν σκληρότατον θάνατον. <

Αίφνης τρομερά βροντή έκλόνισευ ολον τόν πύργον, ή δέ 
Έθελβίνα ένόμισεν οτι αυτός έκρημνίοθη.

Θεωρούσα δέ τριγύρω της, παρετή.ησεν είδος καταπακτής 
ήτις είχε μετατοπισθή άπό τόν βίαιον κλονισμόν τοΰ 

"ϋ?γου, και άφοϋ μέ τόν λύχνον της περιειργάοθη τό μέρος 
“'•Βό προσεκτικώς, παρετήρησεν υποκάτω τής καταπακτής 
‘''■^ρ.ακα στρεβλήν.—· Τό στέγασμα όμως εκείνο έφαίνετο 

δΙ! εις έκάστην στιγμήν έκίνδυνευεν άπό σήν μανίαν των 
ροιχείων-,— Καί χωρίς νά διστάοη κατέβη μέ βίαν τας 
'•’■ίρ,'δας. II κλίμαξ ήτο πολλά στενή, ή δέ Έθελβίνα 
®?οθανθεϊσα έαυτήν έξησθενισμένην ήθέλησε νά έπιστηριχθή 
:~ί τοΰ τοί·χου, άλλ’ αντί νά ευοη έπιοτήριγμα στερεόν, έπε- 

εϊς τινα Ουράν 'χωρίς νά τήν παρατηρήση, ήτις ήνοιξεν 
^«φνα. Συνελθοϋσα δέεις έαυτήν έζ τής ταρα-χής, εις τήν 
0Wav τήν εϊγε ρίψει ή αιφνίδιος εκείνη πτώσις, έ'μεινεν έ'κ- 
'ίαυ.ίος εύρεθεϊσα εΐς δωμάτιον φωτιζόμενο? άπό λύχνον, καί

-ρεεορειαν του προέδρου τής Γερουσίας κύρ Δεληγιάννη. 
Αλλα και εδώ παλιν εσκορδοπλέχθησζν τά πράγματα, 
όιοτι ό μέν κύρ Λναγνόιστης δέν ηδύνατο νά μή συμπα- 
ραλάβη καί τόν γαμβρόν του κύριον Μελετόπουλον είη τό 

ε'>Ί των Στρατιωτικών ύπουργεϊον, ενώ ό κύρ Γαρδικιω- 
- η-απαιτεί άναποφεύκτως νά παραχωρητή εις αυτόν τό 
ύπουργεϊον τούτο, διά νά διορίση τόν σοηπέθερόν του Κ. 
Στάικον, καί δϊ αύτοΰ νά ζατωρθώση δ,τι δέν ήδυνήθη διά 
τού Ροδίου καί ΜαυρομιχάλΟυ. Τέλος πάντων, καί ό συν
δυασμός ούτος εματαιώθη, καί τοιουτοτρόπως εϋρισκόμεθα 

και σήμερον εϊς τήν προτέραν μας κατάστασιν. 

____________________ Εκ τής Αθήνας.

Αναγινωσκομεν εϊς τόν Πρωσσικόν Μηνύτορα τής 3 
Απριλίου τα ακόλουθα περί τής έμφανίσεως τής πρεσβείας 
της εθνικής συνελεύσεως τού Φραγκφόρτου ένώπιον τής 
Α. 51. τής Πρωσσίας.

» Σήμερον, περί τήν μεσημβρίαν, ό Βασιλεύς, περιστοι
χισμένος άπό τούς ηγεμόνας τής βασιλικής οικογένειας 
και άπο τους ύπουργούς, έδεχθη τήν χθες άφικομένην εν
ταύθα πρεσβείαν τής έν Φραγκφούρτω γενικής Γερμανι- 
Χ>*/ι^ cf’jv&Ae’jgeco^·

» Αφού ό πρόεδρος τοϋ ύπουργείου, κόμης Βρζνδεμ- 
βοΰργος, είσήγαγε τήν πρεσβείαν, ό Κ. Σίμσων, πρόε- 
δρος^της εθνικής συνελεύσεως, έζεφώνησε τό ακόλουθον 
λογίδριον.

» II εθνική συντακτική γερμανική συνέλευσις, προσκλη- 
θεϊσα κατά τό έαρ τοϋ παρελθόντος έτους, διά τής συνδρο
μής των μοναρχών καί των λαών τής Γερμανίας, νά κα
ταρτίση τό σύνταγμα τής Γερμανία;, άφ.οϋ άνεζήρυξε τό 
σύνταγμα τή; γερμανική: αύτοκρατορίας, ψηφισθέν μετά 
δύω άναγνώσεις, ένεπιστευθη εις τήν ύμετέραν Μεγαλειό
τητα τό κληρονομικόν αξίωμα τοϋ αύτοκράτορος, τό 
όποιον αύτή καθιέρωσε.

» Εξέφρασε δέ τήν στερεόν αύτής πεποίθησιν ότι οί 
ηγεμόνες και οί λαοί τής Γερμανίας θέλουν συντελέσει 
διά πάσης προσπάθειας, μετά γενναιούυχίας καί οιλοπα- 
τρίας, εϊς τήν πραγματσποίησιν των παρ αύτής ύηφισθέν- 
των. Τελευταϊον δέ άπεφάσισε νά προσκαλέση διά πρε
σβείας τόν έκλεθέντα αύτοκράτορα νά δεχθή τό εις αύτόν 
χορηγηθέν στέμμα. Προς έκτέλεσιν δέ τής εντολής ταύ- 
νη,, ό /.ρΟύδρος της εθνικής συνελεύσεως καί τριάκοντα 
δύω έκ των μελών αύτής εμφανίζονται ήδη ένώπιον ύυ.ών 
θαρρούντα εύσεβάστως, ότι ή ύμέτέρα Μ3γαλειότης θέλει 
άποκριθή εις τάς ενθουσιώδεις ελπίδας τής πατρίδας, ήτις 
άπέδειξεν ΰμας αρχηγόν τής αύτοκρατορίας, προστάτην 
τής ενότητας καί υπερασπιστήν τής έλυεθερίας καί τής 
ισχύος αύτής.

Εις ταϋτα ό Βασιλεύς άπεζρίθη διά τής ακολούθου άν- 
τιφωνήσεως.

Κύριοι,

ρους,
τα καθήκοντα

ερί Οε- 
καί τής ισχύος τής Γερμανίας 

προς αυτήν 
έτοιμος ν

«.μ* μάλλον, η εις πάντα άλλον,fG'rav πρόκειται 
μελιωσεως τής ένότητος

Ί ιμώ την εμπιστοσύνην αυτής καί^έζφράσατε 
■ ην έ..ι τουτω ευγνωμ.οσύνην μου, είμαι δ 
αποδείξω διά των πράξεών μου ότι οι άνδρες, οίτινες στη- 
ριζουσι τήν εμπιστοσύνην των εις τήν άφοσίωσιν, τήν 
πίστιν^καί τήν αγάπην μου πρός τήν κοινήν Γερμανικήν 
πατρίδα δεν ήπατήθησαν.

Βασιλέων 
τό όποιον 
λαού μου, 
μανίας, 
τύνει τήν καρδίαν μου. 
άποφάσεως τής ΐίθνικής Γερμανικής Σ 
αν μοί φέρετε, τή 
μανικού λαού, 
τοΰ όποιου τήν αξίαν δεόντι 
έμοϋ θυσία:

» Βαθέως με συνεκινησεν ή διακοίνωσίς τήν οποίαν μοί 
έκαματε· έστρεψα τό βλέμμα μου πρός τόν Βασιλέα των 

καί πρός τό Ιερόν καί άπαραβίαστον καθήκον, 
^.ρ.αι οπόχρεως^να εκπληροισω ώς βασιλεύς τοϋ 
καί ώς εΐς των ισχυρότερων ηγεμόνων τή; Γερ- 

Τοιοϋτον δέ βλέμμα φωτίζει τόν νουν καί χρα- 

Αναγνωρίζω, Κύριοι, έκ τής 

Συνελεύσεως, τήν όποί- 
■ην φωνήν των αντιπροσώπων τοϋ γερ- 
71 πρόσκλησις αυτή μέ δίδει δικαίωμα, 

■ως έκτιμών απαιτεί δέ παρ 
εάν τήν δεχθώ, καί μοί επιβάλλει 

Η Είν ;κή Συνέλευσις ήλπισεν εις

» Αλλά, κύριοι, ούτε τήν ύμετέραν έμπιστοσύνην ήθελα 
δικαιώσει, ούτε τήν αληθή εύχήν τοϋ Γερμανικού λαού ήθε 

λα εκπληρώσει, ούτε τήν ενότητα τής Γερμανίας στερεώ
σει, άν, παραγνωρίζω·/ ιερά δικαιώματα κάί ρητάς καί 
πανδήμους ύποσχέσεις έδεχόμ.ην, άνευ τής έλευθέρας συν

δρομής των εστεμμένων κεφαλών, των. ηγεμόνων καί τών 
ελευθέρων πόλεων τής Γερμανίας άπόφασιν ήτις θέλει έχει 
τά πλέον κρίσιμα αποτελέσματα εϊς αύτούς καί {εΐς τούς 
λαούς τής Γερμανίας, τούς όποιους κυβερνώσι. Διά τούτο 
αί Κυβερνήσεις τών Γερμανικών έπιζρατειών πρέπει νά 

εξετασωσιν εν κοινή συσκέψει, άν τό σύνταγμα είναι επω
φελές εϊς τά άτομα, ώς καί εϊς τήν Συνέλευσιν, καί άν τά 
δικαιωμ.ατα, τα όποια μ.οι χορηγούνται, μ.έ ζαθιστώσιν 
ικανόν νά διευθύνω μετά σταθερότητος, ώς απαιτεί τοιαύ- 

τη εντολή, τον προορισμών τήςί;μ.εγάλης Γερμανικής πα- 
τρίδρς καί νά εκπληρώσω τάς ελπίδας τών λαών της.

Αλλ ή Γερμανία δύναται νά ήναι βεβαία, καί σάς πα
ρακαλώ ν’ αναγγείλετε τούτο εϊς όλας τάς χώρας, ότι άν 

το ξίφος τής Πρωσσίας γένη άναγκαΐον κατά έξωτεριζών 
η έσωτεριζών εχθρών, Οέλω|πράξει τό ζαθήκόν μού ζαί άν 
άκομη δέν προσκληθώ, καί τότε θέλω ακολουθήσει μετά 
γαληνης τήν όδον, τήν όποιαν διέτρεξεν αείποτε ό οίκος 
και ό λαός μου, τήν οδόν τής τιμής καί τής Γερμανικής 
ένιόσεως. »

ε·ς ζλ6’1'η7 /“'•'ί'ί οωματίου.
Αλί, ω Θεέ! όποια υκηρξεν ή έκπίηςις ιης, Sts εύρηκε 

νέον εξηπλωμένον έτ.ί -ή; κλίνης έζιίνης !
Εμεινε? ολίγον τι άφωνο: άεί έκπληξι? κα/φόβον, χω

ρίς νά ούναται νά πιοτεύσρ τοΰς οφθαλμούς της, καί πα-ε 
τήρει ’έν άγνωστο/ έκεινον νέον του οποίου τά μέν φορέματα 
ήσαν ά,τίά καί λιτά, αυτός δέ ή-ον άκίνητος, καί ούτε ό 
κρότος τής βροντή..· δέν τόν έτάραττεν. Ίΐρχίσε δέ νά φ0 
βήται μήπως ήτον άποθαμμ.ένο-, καί έιόλμ.ησε νά τοΰ έγ 
γϊστι τήν χειρα ήτ<ς ήτο μέν ψυχρά, ό σφίρμό; 2μω, 
πα ακόμη. Έδυσκολεύετο λοιπόν ?ά έννοήτρ πώς τόσον 
θυελλώδης νΰξ δέν έταραττε τόν ύπνον του.

Ό τρόμος δστις παρεζίνησε τήν Έθελβίνα? νά φύγη άπό 
τήν φυλακήν της τήν έβίασε νά έξέλθ»] ζμΐ άπ’ έκείνατο δω 
μάτιον. Άλλ’ ένω ήδη ήνοιγε τήν κρυφίαν εκείνην θόοαν, 
έσυλλογίσθη εις πο'αν ουστυχή ζατάσταοιν ά'φινε τόν νέον 
έζεΐνον ζαΐ άπό τάς συγκινήόά;, τάς όποιας καί έν 
καιρω τής δυστυχίας της όιηγειρεν έΐς τή, ψυχή/της ή α
τυχία τώ·/ άλλωνάνθρώπων τήν παρεν.ί,η^ πλησίον
τή: κλίνης τοϋ αγνώστου.

Παρετήρει δέ τό δωμάτιο·/ τό όποιο·/ήτο διηρημένον, κα
θώς το ιόικόν της. Οι ΐο-/οι καιτοι κάθυγροι έφαίνοντο 
όμως ολιγωτερο·/ εφθαρμε/οι, ζα| καλήτερο/ έπιδίωρθωμέ 
νοι. Ένω δέ διήρχεπο πλησίον aKj ψ εβε'

εξύπνησεν δ νέος έκ../O,, οστις σηκωθείς αίφνης καί πεσών 
ε’ς τά γόνατα της Εθελβι/ας τ·ρ ε’πεν

». Ουράνιον oj, τό όποιον η φαντασία μου μοί παρέσται- 

νε συ'/,ν51 προς βοήθειαν μου έρχεσαι ; Α.ά-
γε δ ουρανός σπλαγχνισθεις χή; δυστυχίας μου σέ έστειλε 
πρός άγγελε παρηγορητή νά μέ άπαλλάξης άπο

ταυτην τήν μην τών βασάνων. . . ; Ά ( δμίλησον γεν - 
να'ε εύεργέτα μου, θέλω άράγε έλευθερωθή τελευταίου.. . ; 
Επαρέ με άπό τό/ τάφον τοΰτο?· ά/οιξον είς την ψυχήν 

μου τάς άπειρους ήδονάς τής αθανασίας....»
'Η εύγλωττος γλυκυτης του καί ή τρυφερά εύζαμψια τής 

φωνής του ή’γγισαν τήν ζαροίαν τής Έθελβίνας. Έπεθύ- 
μει δέ νά ηδύνατο νά έκπληρώση τάς παρακλήσεις του, αλ
λά μή Οέλουσα νά τόν άφήσρ επί πολύ εΐς τοιαύτην άπατη 
λήν ελπίδα, τω άπεζοΐθη·

« Φεΰ ! πανάθλιε νέε, δέν είμαι τό ευτυχές ον τό όποι
ον φαντάζεσαι· άλλ’ είμαι, καθώς σΰ, δυστυχής καί αιχμά
λωτος ».

« Αιχμάλωτος ! έφώναξεν ό άμνωστος· είναι αράγε δυ
νατόν να υπάρχωσι τέρατα τόσον σζληρά, ώστε νά αι’χμα- 
λωτισωσιν ον τόσον θελχτιχάν ; ώ ουρανέ! ■ κα! τολμώ νά 

παραΛονοΰμαι εμω, ο ουτιδανός καί δυστυχής ’Λρθυρος » »
ΙψιστεΘεέ ! τί εΐπεν. . .· έπρόφερετό άνομα Άρθύ- 

ρος· · · Αλλά διά τ! έν μόνον όνομα ταράττει τήν ψυχή.? 
μου ; Φ·ΰ I είναι πολλοί Άρθυροι ·.

Η Έθελβίνα μόλις ηδύνατο να κοατήση τάς διαφόρους 
εντυπώσεις δσας εδοκίμαζε. Τρ έφαίνετο ότι εύρήκεν εις 
την φυσιογνωμίαν τοΰ νέου αιχμαλώτου χαρακτήρας πρό 
πολλοΰ προσφιλείς· τόν παρετήρει δέ σιωπώσα, καί πάσα 
νέα παραΐήρησις τή έπροξένει νέαν συγκΐνησιν.

« Αρθυρσς ονομάζεσαι; τόν ήρώτκσε τρέμουσα, Ά! όμί- 
λησον, δυναααι νά μοί είπης πώς άλλως όνομάζεσαι » ;

« ΙΙολλά έτη παρήλθον άφ’ οϋ δέν ήκουσα νά μο! λέγουν 
άλλο όνομα. . . . Άλλ’ όμως, έάν ή μνήμη μου g’, 
άπατα,, μ. φαίνεται ότι εΐς τήν μικράν ήλικίαν μου μέ ώνό- 
μαζρ·/ Αθρύρον Φιστώβούρν».
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AVVISO Al NAVIGAMI.

Il nuovo faro mariltimo creEosulle PunteBian-

τών βαθμιδών.
:ά ζλεί.
5 ®>λ -ζαε Θεε! Έφώναξεν ή Έθόλβίνα napotas 

>2ί, σε ευχαριστώ. . . Έάν σΰ ήσαι δ Ά ρ 
:ρέπει νά έχτι; τρεις ελαίας

ζωοος ; ε· 
Όαίλησον

"'βαια. .
1 'Τΰτέ :ζΟή ποτ& 

■οπτεύουν
•ωπίν 1^

-

'ζλη?^ς'

άκεζοΐΟη υ.έ τρε'μίϋσαν οωνήν 
'Ρυθμέρε, δέν ήζουσα κτύπου

• Δέν ήζουσες ! έγινες λοιπόν 
πολύ καλά ώς επί το πλεΐστον. 
χτύπον τόν όποιον ψ.ουσας ζα'ι co βέβαια. . 
φωνής τίνος προσέβαλεν εις την ακοήν μου. . 
βαια είναι ζάτι ιζυστιχόν. . . . ‘Η ταραχή σου σε

| che dell’ isola Grossa in Dalmazia e situate sul] 
ta die nella carta di cabotaggio del Mare Adp·1”111- 
pubblicata dall’ LB. Istitutogeografico milit^^co 
Milano, e indicata sporgcntefra le Valli SUs^ ’U 
Kolubinka distante circa 1 miglio dagli scogli I}*'1·0 
che stanno a Maestro del detto faro. La sua 
zione geografica e determinata dai seguenti e]1' 
mcnti:

latitudine 44o 9 Nord 
longitudine 12° 29 30 Est 

Idal meridiano di Parigi.
Questo faro viene illuminato durante le nottj j > 

1. gennaio 1849 daun apparecchio, alia Fresnel, (p 
terzo ordinc, a fuoco fisso variato di Ire in tre Γηΐρ,^! 

I con lampi di luce preceduti e seguiti da brevi eclissi.j^’ 
allezza del fuoco luminoso e 125 piedi di \ ^'nna,S(K 
pra il livello del mare e qumdi la sua luce sara visihj|(i 
in tempo sercno da un osservatore poslo a l 2 psedi 4· 
altezza sullo stesso livello, nella distanzs di 17 niig]^ 
da GO al grado.

Trieste, dalla Deputazione diBorsa.

ίνδεινα χαι ©ριχτά δσα έπραςαν εις 
οτιχά στίφη των Ούγγρων, τά όποια 
©υγάοος Πολωνού Μπέμ ζατετρο- 

τοϋ Αΰστοιαχού στρατού. Ο τρο 
ταρ;<ι αυται βιαιοποαγίαι ένεποιησαν 

Ερμανστάτ χαΐ τής Κρονστατ, 
στρατιωτική δόναμι

ής Τρανσυλβανίας διετάσ- 
; τ ήν γώοαν ταύτην, ό επί των έξω I τοίχοι διά 
τγ ς ‘Ρωσσίας διεύΟυνε πρδς απαντας >,vct τ3υί 
Ο υποΰ παρά ταΐς ξε'ναις αΰλαΐς την ■ Γξεζλων.

; ανοικτάς άγζάλας· 
στον ζαί άλας, ζα'ι 
αυτών, πολλοί Γερμανοί και

ε’ ηζουοα 
Ό ήχος 

Ί δώ βέ 
προδί ■ 

δει. ... Σέ προστάζω νά μοί άποζριΟής την αλήθειαν. .. .
Τις είναι ενταύθα, ή τις έτόλμησε νά ε’μβή »;

Τότε δ 'ΡυΟμέρος περιήλΟε μέ Θυμόν ολον τδ δωμάτιον, ή 
δε ΈΟελβίνα μην άμφιβάλλουσα δτι παρετήρησεν έζεϊνος την 
χρυφίαν Θυραν, έστοχάσδη δτι ήτον ήφανιομένη' άλλ ήλευ- 
Οεοώδη τέλος άπό την ©ριχτήν έζείνην ανησυχίαν, οτεήζουσε 
τόν ’Αρδυρον νά λέγρ επιτηοείως·

’Ενθυμούμαι τώρα, ΊΜμέρε, δτι ή'ζουσα κτύπον πολύ 
σφοδρόν, άλλ’ υπέθεσα δτι προήρχετο από τούς πίπτοντας 
τοίχους του πύργου, επειδή πολλάζις μοί ε*πε^ °τι ° ^δογος 
θέλει πέσει ποτέ, ζα'ι έζτοτε έπρόσμενον πάσαν στιγμήν νά 
χαταπλαχωθίο ύπό τά ερείπιά του... . Ή άνεμοταραχή 
τής νυχτός ταυτης ε’χλόνησε τούς μιζρούς πύργους, ζα! ή 

πτωσις των επροξενησε βέβαια τον χτύπον εκείνον. . . · Οσον 
δέ διά τήν φωνήν, Ρυθμερε, δέν ήδυνατο νά ήναι άλλη, ειμή 

ή ίδιζή μου, διότι συχναζις στενάζω δυνατά διά τήν σκληρήν 
ίΛου· ■ ■ · ®λλος ήδύνατο νά ήναι, εάν δέν

Ότε τά έν Βλαγία ΓΡι νσσιζά στρατεύματα προσχαλουμ 

να εις όοήδειαν των χαι -οίκων 
σοντο >ά μεταβώσιν εις 
τεριζών χραμματεΰς 
τούς αντιπροσώπους 
έπομένην διαχοίνωσιν. 
» Επειδή ή είσοδος τώ 

Τρανσυλβανίαν ούναται 
ξηγήσεις, νομίζω χρέος 
έπομένας πληροφορίας.

Είναι γνωστά τά πι 
Τρανσυλβανίαν τά άντο 
στρατηγούμενα υπό του 
πόθησαν εσχάτως υπό 
μος τόν όποιον αί μυ 
εις άπασαν τήν περίχωρ 
χα! ή κατά τύχην άνιτπ 
αν ειχον οί Αυστριακοί 
κατά τής λεηλασίας ζα 

τούς κατοίκους των ουι 
των ήμετέρων προυυλι 
ςτρός τόν άρχηγόν των 
Φΐζών στρατευμάτων, 
σαν ωσαύτως, τδ άπύ 
τυγούσης, έδυναντο νο

Γράψαντος δέ του 

τορα, άπεκριθημεν κι 
τι αί μεν πόλεις Ερρ 
μέχαν κίνδυνον απει 
στριακή χυβέρνησις ε 
μεως διά να προφυλ 

χαί τής ζαταστροφ 
δυο εχεινας πόλεις 
τούτο ώοεΛε να πρ 
ανάγκης, κ.αι όχι 

τέρας στρατιωτική 
υπό τόν ορον τοΤ 
ά,τχιλών τά© ουο " 
των ανταρτών εν 
χηγόν τών ημετερ 
αίτήσεως τών στ( 
γός Αήοερς ένομ 
τάς προς αυτόν 

σώματα στρατιι 
σωπικόν ειχον

■» 'Ρωσσικών στρατευμάτων εις τήν 
:)ά οώση 'χώραν εις άτοπους πάρε 
: μου νά διαβιβάσω προς υμάς τάς

η Παντοδυνι 

ρομένη υπό χ«( 
6 υ ρ ο ς Φ ι' σ τ α β ο ύ ρ ν 
έπ'ι τοΰ τραχήΐ'.ου σου ».

Έπειτα πα ρατηρήσασα τάς τρεις ελαίας,
« Αυτός ε ίναι. ... Ά ! αυτός είναι εξάπαντος. Εί

ναι λοιπόν δ αδελφός μου, δ δυστυχής αδελφός μου, ό προ | 

τοσούτου κα-ιρΌυ απολωλως 1 |
Τότε έπεσ ον ό είς εις τάς άγζάλας του άλλου, και Ολα 

των τά δεινά τά ίλησμόνησαν εις τόν αμοιβαίου εκείνον έναγ 

καλισμόν.
Δέν ζητωΰμεν εδώ νά περιγράψωμεν ο,τι ησΟανοντο.’ 

Δεν έξέφραζον δέ ζάνέν άπ εκείνα τα αισθήματα οσα εγεν 
νησεν είς τήν ψυχήν των τοιοΰτος έ'ξαφνος αναχνωρισμός, 
άλλ’ αρκετόν καιρόν εκφραστική σιωπή ήτου η μονή οιαλε- 
κτός των. ’Αδελφή μου αδελφε μου 1 ήσαν αι μοναι λε - 
ζεις τάς όποιας έπρόφερε τό στόμα των.— Αλλ αίφνης ι 
ήχουσαν ζρο'τον βημάτων τά όποια επλησίαζον εις τήν θύραν, 
καί ό μοχλός τόν όποιον χειρ δυνατή ήνοιγε μέ βίαν έπαυ 

σε τήν τρυφεράν χαραν των,
« Θεέ μου, είπεν ή Έθελβίνα, ε’προδόθημεν.... Έρ

χονται νά μέ άποσπάσωσιν άπό τόν φίλτατόν μου αδελφόν».
Μ’ δλον δέ ότι ήτο περίφοβος, ό ζρότος τού κλειδιού το 

όποιον έστρέφετο εις τήν κλειδαριάν τήν ενθύμισε παρευθυς ; 

■τον κίνδυνον τόν όποιον έτρεχον αμφοτεροί εαν τους^ευρ., 
σζον όμοϋ. Έτρεξε λοιπόν εις τήν καταπακτήν, καί ή β.α 

-της τήν έκαμε νά κλείση τήν μικρόν θόραν με τοιαυτην όρ- / 

μην, ώστε άντήχησεν ό πύργος. Φοβηθεΐσα δέ μήπως ■ 
ίπροξε'νησε τήν απώλειαν του αδελφού της μέ τον κτύπον 
έζ.ε?νον, κα! μήπως εφανερώθη καί αυτή ή $ί«, έπεσεν επι I

ρατηγοί, κατέλαβον τάς δύο πόλεις. 
Τήν άφιξιν τών στρατευμάτων τούτων εχαιρέτησαν οί χα 

τρανών χαρας ενδείξεων, και μαλιστα οι Γερμα- 
δπο'ους δικαίως έφόβισεν ή άγρια ωμοτης των 

Ύπεδέχθησαν τούς ήμετέρους στρατιώτας μέ 
• έξήλθον εις προϋπάντηση αυτών φέρον 

ιί μή φοβούμενοι πλέον περί τής ύπάρ 
ί ςεως αυτών, πολλοί Γερμανοί καί Βλάχοι φυγαδες, οηινες 
ί ήοη εμέλλον νά περάσωσι τά όρια, έσπευσαν νά έπανελθω 
1 5 \ νξ»i; σιν εις ιοια.
ί Ταΰτκ είναι, Κύριε, τά πράγαατα, κατ’ απλήν άλήθειαν. 
ΐ Συνάγεται ότι ό Αϋτοκρά.ωρ, συγχ_ωρήσαί να εισέλθωσιν εις 
Ιτήν Τρανσυλβανίαν στρατεύματα τινα, μόνου υπό φιλανθοω 

πιας έκινεΐτο. Δέν πρόκειται αληθώς ενταύθα ειμ.η πε.ί 
μερικής καί τοπικής πράξεως, ήτις οΰοεν έχει ζοινον πρός 
ένοπλον τινα έπέαβασιν εις τα ετωτερικα πράγματα τή, Αύ 
στριακής ζυβερνήτεως. Ή Αυστριακή αυτοκρατορία ει^α: 
ισχυρά· τούτο άπέδειξεν ένδάξως καταπολεμήσασα κραταιως 
τέσσαρας αλληλοδιαδόχους ανταρσίας, και ^επομένως ουο 
•!Ze Mix?! Ί·χ'’»'γχ««'χ== ?·=

f0.J5 ήμ»,. Itozain.. ft W ^‘· ««« ,

.. .................,........... .......................... Ul»»K τώ, «fa» ·εΡμχ>.τ«. x.l Kowft, «·> t 

μέρους αυτών, νά μαθωσιν εάν, χρείας 
ι έλπίσωσι παρ ημών βοήθειαν, 
στρατηγού Λήδερς προς τον Αυτοκρα- 
κτά δ αταγήν τής Α. Μ· οτι, εαν τωον- 
ιανστάτ καί Κρονστάτ περιήρχοντο εις 
/αντί τών ανταρτών Ούγχρων, ή δε Αΰ 

στεοειτο έν χαίρω τής αναγκαίας ουνά- 

άξη αυτάς κατά τής μάστιγος ταυτης 
ής> ε^Ζε τ'ήν έί^εί®ν c!SuOuvp εις τάς 
ικανήν στρατιωτικήν δυναμιν αλλ οτι 

άςη μόνον έν περιπτώσει χατεπειχουσης 
άλλως ειμή κατά ρητήν αίτησιν τής άνω- 

ος άρ'χής τών Αυστριακών.— Μετά τήν 
:ον δεδομένην άδειαν, επειδή δ κίνδυνος ό 
-.άλε’.ς ηύξ.Ατε κατά συνέπειαν νίκης τίνος 
Μετζιές, καί αί παρακλήσεις πρός τόν αρ
ιών δυνάμεων έπανελήφθησαν μετά ρητής 
ιατηγώυ Ποϋχνερ καί Σχύρτερ, ό στρατη- 

ισε χρέους τουνά ένδώσνι τέλος πάντων εις 
ίζφραζομένας εύχάς. Καί επομένως, δύο 

ατών, τών όποιων τόν αριθμόν και το προ_ 
προοδιορίσεί προηγουμένως οι Αυστριακοί

I ρους ημών.
ί στρέψει μετ’ ολίγον
| ή άλωοις τών

Μπέμ έκυριευεν αύτάς διά τήν μικροτέραν δυναμιν τών Αΰ 
στοιαζών, δέν έδυνατο νά ήναι ειμή στιγμια’α, μηδόλως δυνα 
μ .νηνά σώση τήν ανταρσίαν άπό τής επικείμενης βεβαίας 
καταστοοοής. Άλλ’ οσον βραχεία ά, άν έγίνετο τών δύω τού 
των πόλεων ή ζατάσχεσις, ήθελεν ά.ρκέσει διά νά παραδοθώσιν 
εις τήν σφαγήν καί τήν καταστροφήν καί ταυτης τής άναι 
τιου δυστυχίας ήθελήσααεν ν’ άπαλλάξωμεν αυτάς έκ συμ 
φώνου μετά τής Αυστριακής εξουσίας.

Τοιοΰτος ήτον ό μόνος σκοπός του κινήματος τό δπο'ον 
τά ταέτεοα στοατευματα ηοη εξετελεσαν εννοείται οε οι/.ο 
Οεν οτι ή ζατάσχεσις τών δυω πόλεων δέν δόναται νά ήναι 
ιίμή προσωρινή Οί ήμέτεροι στρατηγό! διετάχθησαν ήδη 
νά εγαταλείψωσιν αυτά ανυπερθέτως και να περα.ωσι πάλιν 

τά όρια, άμα δ απειλών αύτάς κίνδυνος δ.αλυθγι.
Κατά τήν έννοιαν ταύτην οφείλετε, Κύριε, ν’ άποζριθήτε, 

ε’άν τυχόν ζηιήσωσι παρ ημών λόγον περί συμβάντος προσ 
καιρού μηδεμίαν έχοντας πολιτικήν σημασίαν, ειμή όσην κα 
ζόβουλοί τινες άρέσχονται ίσως ν αποοιοιοσιν εις αυτό.

ήμήν έγώ ; Ήξεόρεις καλώς οτι σύ μόνος κρατείς τ 
δία τής φυλακής μου, καί σέ μόνον βλέποι ενταύθα π?: , 
λου. Πώς λοιπόν είναι δυνατόν νά έμβ.ϊ τις εδώ χωρίς τή·’ 

άοειάν σου »; < μ *οί
« Ήξεύρω καλώς δλα ταυ τα, ει.'.ενο ουστυχη, ciCE· 

καί δέν θέλεις ιοεΐ ποτέ άλλο πρόσωπον παρά το ίοιζον μ 
άλλά θέλεις μένει ϊνταΰθα διά βίου... . Ποθεν ομω,.^θ . 

ήρχετο ή συγχυσις εκείνη ήτις ήτο ζωγραφισμένη 
προσώπου σου οτε εμβήζα ; Τό ήθος <αου σ- α'^0 

ένοχον ».
« ’Όχι, 'Ρυθμερε, δέν είμαι ένοχος, 

έβλαψα τινά . . . Συχνάζις οί ίδιοι ένοχοι 
τους άλλους τοιούτους. . . . ’Εάν δέ ό προ 
ήτο περίφοβον, τούτο προέρχεται διότι τρέμω παντοτ 
πλησιάζης ενταύθα, επειδή μέ μεταχειρίζεσαι τοσον σκ. ώ

“ Φθάνει, τόν διέκοψεν ό 'ΡυΟμέρος' μάθε όμως
τούς λόγους σου, εΐδέ μή, παρευθύς θέλω σέ ζ^ζτε>ν 

τρέμης.. .. Κατά τό παρόν δέν έχεις να φοβήσαι^ μ ,τό 
Λάβε τό φαγητόν σου, ζα! είς τό έξης θέλω σοί το φ f 

^?ωι. ». , , ε^η τή1'
Ο 'ΡυΟμέρος έχλεισεν έπειτα τήν Ουράν, και

! μεγάλην κλίμακα. Ή δέ ’Εθελβίνα νομ.ισασα οτι ι

' νεν εις τήν φυλακήν της, έσπευσε νά άναβη οιά~ να 

ρη δ 'ΡυΟμέρος τήν κατοικίαν της κενήν. Αφο^0 f ή 
δένήδυνήθη νά κλείση τήν καταπακτήν δπ0'α;
είχε μετατοπίσει. ’Εν τοσούτω έπλησιασε zaJ g£gatil)'’ 

ρος, καί άφ’ ού έσυρεν άπαξ καί δίς τους μοχλοί’ 

Οείς δτι ήσαν στερεοί, έπέστρεψε τέλος χωρίί 
μέσα._________ ________ _________( άχολουθΕΌ_^^<*^'

; ΤΪΠΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΠΑΤΛΟΤ ΙίΣΑΐθ1

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΙΣ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ 
ΝΑΥΤΙΑ') ΜΕΝΟΥΣ.

Νέος θαλάσσιος Φάρος (γερθείς επί τών λευκών άχτών 
τής νήσου Γρόσσας εν Δαλματίμ, ζείται επι τής ακτής, ήτις 
είς τον χάρτην τής ακτοπλοΐας τής ’Αδρίατιζής θαλασσή; 
τον δημοσιευθέντα ύπό τού A. Β. Γεωγραφικού στρα
τιωτικού έν Μεοιολάνοις καταστήματος εσημειώθη ώς προ
χωρούσα μεταξύ τών κοιλάδων Σουστζι'ζας καί Κολουβινκας, 
άπέχουσα έν περίπου μίλλιον από τους Βατσιλικους σκοπέ - 
λους τούς κειμένους βορειοδυτικώς περί τόν Φαρον αυτόν. 
‘Η γεωγραφική θέσις του ορίζεται έχ τών επομένων 

στοιχείων
Πλάτος 44» 9' πρός άρκτον.
Μήκος 12° 29' 30" πρός άνατολάς. 

τού μεσημβρινού τών Παρισιων.
Ό φάρος ούτος θέλει φωτίζεσθαι εν καιρώ νυκτός άπό 

τής ποώτης Ίανουαρίου 1849 εκ παρασκευής καθ’ όμοίωσ.ν 
τού Φρέσνελ τρίτης τάξεως, με αοιαζοπόν εώς μεταβαλλο 
αενον άνά κάθε τρία λεπτά δΐ αστραπών φωτός προηγουμένων 
ήάζολουθουμένων άπό βραχείας εκλείψεις. Τό ύψος τού φέγ- 
γοντος φωτός απέχει εκατόν είκοσιπέντε πόδας τής Βιέννης 
έκτης έπιφανείας τής θαλάσσης, καί ένεκα τουτου Οελειει- 
σθαι δρατόν εν καιρώ νηνεμίας άπό παρατηρητήν ίστάμενον 
δώδεκα πόδας άνωθεν τήςέπιφανείας της θαλάσσης εξαπο- 

στάσεως δεκαεπτά μιλιών τών εξήκοντα βαθμών.

Έν Τεογέστη, έκ τής ’Επιτροπής τού χρηματιστηρίου.

ΚΕΦΑΑ. Κ.
Ή Έθελβίνα ηχούσε τήν φωνήν τού 'Ρυθμέρου οστις έοώ 

ναξεν έμβαίνων.
« Πόθεν προέρχεται αυτός δ κτύπος, νέε. . . ; Τίς ή τον 

ενταύθα πρδ ολίγου
Ό Άρθόρος τώ
« Έπ αλήθειας


